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Von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by STOCKO:

0,35 mm? - 0,75 mm?

FCO-TRONIC pro (RAST 2.5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten Stecken, mit PCB-Verrastung
FCO-TRONIC pro (RAST 2.5] IDC housings for direct connections, with PCB locking

Roster: / p
omm

iteh:

Identifikator: / identification:

MFVY_7262-003_C_KF C

Blatt: / page:

vereinfaochte Dorstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

Positionierung vor erster Kammer siehe MH 7220-00A

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description

outside code variant

Codiersleg
solid wall

before first chomber

see MH 77220-004

Rasthaken
PCB locking

A [T A

|5 5 5 I I N

N Codierung

keying

MEVY 7262-003-W29-C

CC-

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

OMM-NN

AE;AA*Forbmorkierung / colour marking “D”
Farbmarkierung / colour marking "C"
Material und Farbcode

material and colour code

Posilionierung noch lelzter Kammer siehe MH 72720-00A

outside code variant after laost

chomber see MH 7220-00A

Abart / variant

Kontaktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung

alpha part of the part description

prepared

Anzah! der Restickuna / loadin Gethdhuse{obh\‘i‘ng Pos‘ittiotmerKunq nach _ Codi?riteg“zwésihen deg Kgmmem Pog‘m?mﬁrunq vor Codi.erhun svbar‘i‘ante vv
N N soll wa etween cnambers - -
Arti ﬁe(‘jbeze ! CTW”Q nKu(?nnbtearMoef g g Sr‘n;ti h;uglﬂg ouﬁ?dé‘gg?eﬂggfiam _ Rgééh?kea‘zmic?M denhKargmern gu%s?ggfgod%mvégignt codsi‘neq epeq: veatr ieaﬂt
ar escr | ron see char after last chamber ocking between chambers efore first chamber see char ;
P P contacts 3|2 MH 7220-003 |¥ 7220-0XK & / Mt 7220-00A %mwkmg/gwmmk H T220-0KK A / W 7220-00A  MH 7920-003 Verpuckungscode / packing code
I Gruancho‘djerunq vy Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7262-003-W29-CCC-0MM-NN 3 Wiw 82 F v ‘ A 00 bas“oc Cwondg“‘ng MP Magazinpaket / mogazine parcel WN 50.230
empty housing M6 MagazingroBverpackung / large mogazine parcel WN 50,230
3 2 1 Grundeodierung
MFVV 7262-005-W30-COC-OMM-NN | 3 Wiw 83 B v B 00 bl ioding -
S= 5 npty housing Kontoktcode / contoct code
é;% 2 oz Gr“”RdCho‘df‘e’“”g Farbkennzeichnung
SSES|MFVY 7262-003-H31-CCC-OMM-NN| 3 Wi w 84 F \v A 00 L,  fanioiicode '
I empty housing W Kontakt Artikel-Nr Material Veredelung identification
0= i contact part no. moterial plating (nach / acc. to
o2 o Grupdeadicrung WN 30,62/ WN 30,83
2o |MFVV 7262-003-W32-GCG-OMM-NN | 2 W 62 A K2 A 00 o, Bereich / area *A’
Cawl teilbestiickt / selectively loaded emply housing 0 RF 8179 CuSn Sn
-£== 32 2 RF 8179.010 Culegierung) g, AC (grin / green)
— =22 |MEVW 7262-003-W33-CCC-OMM-NN | 3 Wiw 68 D v F 27 Luallyy
s > -CCC- -MM-
ccoe S ‘ ‘ ‘
S22 IMFVY 7262-003-W34-CCC-OMM-NN 3 Wiw 66 F 2K 7 A 11 Materiol und Farbcode Farbmarkierung / co\ounr Imrk\ng
2s°e material and colour code Bereich / areq 'C
s= 25 Materialinformation siehe Kundenzeichnung|] Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
5% Si 3ol ! maoteriol dota see customer drawing code no. for colour marking see WN 30.83
GRS RS MFVV 7262_003_W35_CCC_0MM_NN 3 W W 66 F vV A 1 6 Leergehtiuse / housing 00 ohne Farbmarkierung
MHL 7262-...-0 without colour marking
I WN 14.0617.01 (PA66-GF25] -NN-
. |MFWV 7262-003-W36-COC-OMM-NN| 3 Wow 66 F V¥ A 31 — — | |
s S Code no. colour Farbmorkierung / colour marking
g 5 —— ol Tatur Bereich / areq "D’
S T NPV 7262-003-W37-CCC-OMM-NN | 3 Wiw 73 F ¥ £ 32 ENE R
- o Erginzung am Ende der Artikelbezeichnung: "G - -
05 58 appendix ot the end of the port description: 00 ohne Farbmarkierung
SZo " o2 Grundcodierung without colour marking
2272 MV 7262-003-W38-CCC-OMM-NN| 3 W W 85 A Rak2 Foo00 e
ce<S= empty housing
=22 I
— IMFVWV 7262-003-W39-CCC-OMM-NN | 2 W 62 A ¥ A 39
Verteiler teilbestiickt / selectively loaded
distributor
,,,,,,, 3 2 1 Grundeodierung
frotinger | MFVV 7262-003-W40-CCC-OMM-NN | 2 W 63 A o AV Y A 00 bl iofing
SOH teilbestiickt / selectively loaded emply hovsing {49 Toymbole des Rohlings bei Abarl -WAD- berichligl 11.04.23] U0013643
Sow o Grundeodierung | 18 |Abart -Wi2- hinzu 06.09.21 [ V0013643
- - - - - onting
MFVV7262-003-W41-GCG-OMM-NN 3 W w 87 D M D 00 ebﬂfpst‘;h“oouds‘.‘”ngg 17 IMaterial WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21{U0013643
32 Grundcodierung }M& — NAMewng/m?iﬁiﬁwﬂ %%@ M%
MFVV 7262-005-W42-COC-OMM-NN | 3 Wiw 88 F AV E 00 bl ioding dote | nome projéct manoger MEVY 77262-003
empty housing erstellt 23 0112100013643 DM,

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts



